
Глава 645 - Человек, который выжил

　Я приказал Уруши как можно скорее уходить отсюда. Сразу после этого, от Великого
демонического зверя изошла мощнейшая волна магической энергии.

- " " " УГХАГХАГХАААААААА! " " "

　Все его рты издали низкий вой, а тело зверя согнулось, точно он страдал от невыносимой
боли.

- Хьян!

(Кху!)

　Когда волна энергии добежала до нас, Уруши заскулил, и сразу поставил барьер.

　Мы с Фран израсходовали все силы, так что ничего поделать не могли. Надеяться мы могли
только на Уруши.

- Уруши, постарайся...

(Поднажми!)

- Гррроо!

　Упрочнив барьер, Уруши вновь кинулся прочь.

- Гррруу...

　Тем временем, по всему телу зверя выросли щупальца, перекручивающиеся друг с другом и
бесцельно размахивающие во все стороны.

　Время от времени эти щупальца стегали по барьеру Уруши, но волк, стиснув зубы, терпел и
продолжал бежать.

　Зверь, казалось, скорее не потерял над собой контроль, а был вне себя от боли, и отчаянно
пытался найти способ скрыться от неё.

- " " " " ООООГОООоооОо! " " " "

- Он увеличивается.

(...Неужели это потому, что Лейн от него отделилась?)



　Тут и я понял, что разбушевавшийся зверя начал расти. Хотя оставленные нами раны всё ещё
не зажили, теперь они казались гораздо меньше в соотношении с размером зверя.

　Хотя Лейн пока не появлялась, но если она и правда отделилась от зверя, то его сила должна
сразу возрасти в разы.

　В конце концов, именно она держала часть его сил запечатанными.

- " " " УГОРООООБООООО " " "

(Ч, что это такое?)

　Испустив волну магической энергии, Великий демонический зверь начал увеличиваться в
размерах всё быстрее и быстрее. Однако то, как это происходило, выглядело на удивление
подозрительно.

　Послышался звук разрывающейся плоти, и одновременно с этим бугрящееся тело зверя
лопнуло в нескольких местах. Эти раны засочились чёрной телесной жидкостью, заливая
окрестные воды. Это что, кровь?

　Очевидно, зверь проходил через травмирующий процесс. Стоило одной рваной ране
регенерировать, как тут же появилась другая. Тем временем, зверь не переставал расти.

　Уж не пытается ли он насильно вылезти из-под печати? Кажется, до сих пор, он планировал
потихоньку ослаблять печать и вылезать на свободу, особо не перенапрягаясь.

　Однако теперь он внезапно заспешил. Тот факт, что он приступил к членовредительству,
давал ещё больше очков теории, что ослабление Лейн больше не действует. Быть может,
поэтому зверь сменил приоритеты, и теперь собирается покинуть печать как можно скорее?
Если путём нанесения себе повреждений зверь сможет быстрее вернуть себе былые силы, то
такая жертва выглядит вполне уместно.

(Это то, о чём я думаю?)

[Ответ положительный. Мои предположения аналогичны]

(Значит я правильно понимаю, что дело дрянь?)

　Даже одна рука зверя была невиданных масштабов. Мы вместе со Сьеррой и Зельсридом всю
душу вложили в это сражение, но не приблизились к победе ни на сантиметр.

　И это ещё было, пока он находился в ослабленном состоянии. Что же будет после его полного
пробуждения? Тут уж точно прикончить его можно будет только с помощью какой-нибудь
секретной козырной карты Уинналейн. Впрочем, она уже должна была начать готовиться.



(Вообще, я не удивлюсь, если Уинналейн захочет атаковать зверя, не подождав пока мы
отступим!)

- Уон!

　Пусть я и не знал, что Фран думает о Уинналейн, но лично моё мнение касательно неё было
скорее негативным.

　Касательно Лейн же моё былое недоверие теперь сменилось симпатией, увеличивающейся
буквально час от часу. Правда, может быть я просто наивный дурак.

　Тем временем, некая тень преградила Уруши путь к отступлению. Было очевидно, что
преградить путь и было целью этой личности.

　Личность заговорила с беспечным тоном, который казался немыслимым для ситуации, в
которой мы находились:

- О, какие люди, Фран. Не против мне одолжить свой меч?

- !

(Так всё-таки ты не умер!)

- ...Зерайс.

　Перед Уруши возник знакомый молодой красавец с неизменной ухмылкой - Зерайс. Остриём
своего окрашенного в кричащие цвета меча-Зерайса, что он сжимал в правой руке, он указал
прямо на меня.

- Мужчина, что тогда говорил со мной... Это ведь был этот меч в человеческом обличье, я прав?

- С тебе какое дело?

- Ха-ха, вот как, значит, не хочешь отвечать?　Хорошо, тогда я сам узнаю, когда разберу его на
кусочки.

　Несмотря на всё пылающую во Фран ярость, нанести удар она не смела. Сейчас мы оба
находились в весьма потрёпанном состоянии, и о схватке и речи быть не могло.

　К тому же, Зерайс был не один - рядом с ним беззвучно возник одетый в чёрную мантию
чародей.

　Тот факт, что я чувствовал от него довольно ничтожную магическую энергию, наоборот
казался мне подозрительным.



　Из-под этой мантии на нас пустыми глазницами смотрел череп, и это была отнюдь не маска -
это была самая настоящая нежить. Даже тип магической энергии резко отличался от
человеческого. Более того, это была не просто нежить.

　В этих двух чёрных дырах, расположенных на черепе, виднелся, казалось, бескрайний океан
тьмы. И по отношению к этой тьме я испытывал уникальный, необъяснимый страх - будто
сейчас из неё полезут полчища мерзких тварей.

　Я чувствовал дрожь Фран. Наверное, она чувствует то же, что и я.

　Этот подсознательный страх перед неизвестным, и практически осязаемая злоба этого
существа... Он просто не мог не быть сильным противником.

　Я не мог чётко определить его силу, а это значило, что, пусть это и нежить, но ей хватало
разума и навыка утаить от меня свои способности.

- Кх-кха-кха-кха...

　Тут мертвяк произнёс своим хриплым голосом:

- Кх-кха-кха-кха-кха! Вот уж не думал увидеть тебя, дрянная девчонка, в таком месте!
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